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Stadgar for
Bostadsrittsforeningen Norrbotten

Undertecknade styreiseledamoter intygar att folfjande stadgar blivit antagna enligt reglerna i
Bostadsraftsiagen av foreningens medlemmar pa féreningsstammorna 31/5-2010 och den 31/5-2011.
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Foreningens firma och @ndamal

1§
Foreningens firma &r Bostadsrattsforeningen Norrbotten.

2§
Foreningen har till Andamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i foreningens
hus upplata bostadslagenheter och lokaler till nyttiande och utan tidsbegrénsning. Upplatelse far dven
omfatta mark som ligger i anslutning till féreningens hus, om marken skali anvéndas som komplement
till bostadslagenhet eller iokal.
Bostadsratt 4r den rétt i féreningen som en medlem har pd grund av upplatelsen.
Medlem som innehar bostadsrait kallas bostadsratishavare.,

Fdreningens site

3§

Foreningens styrelse skall ha sitt sate i Liding6, Lidingé Kommun.

Rékenskapsar

48

Féreningens rakenskapsar omfattar tiden 1 januari ~ 31december.
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Medlemskap

5§

Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat inte fljer av 2 kap 10 § bostadsrattslagen (1991:614),

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en ménad fran det att skrifilig anstkan om medlemskap
kom in till féreningen avgdra fragan om medlemskap.

6§
Medlem far inte uttréida ur foreningen, sa lange han innehar bostadsrétt.

En medlem som upphor att vara bostadsrattshavare skall anses ha uttrait ur féreningen, om inte
styrelsen medgett att han far sta kvar som medlem.

Avgifter
7§

For bostadsratten utgdende insats och arsavgift faststélls av styrelsen. Andring av insats skall dock
alltid beslutas av foreningsstamma.

Arsavgiften avvégs sa att den i férhallande till iAgenhetens insats kommer att motsvara vad som
beltper pa lagenheten av fdreningens kostnader, amorteringar och avsattningar i enlighet med 8 §.

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fore varje kalendermanads bdrjan, om
inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att i arsavgiften ingéende ersitining for vérme och varmvatten, renhallning,
konsumtionsvatten elier elekirisk strém skall erlaggas efter forbrukning elier area.

Om inte arsavgiften betalas i ritt tid, utgar dréjsmalsranta enligt réntelagen (1975:635) pa den
obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker. Dessutom utgdr ersétining for skriftlig
paminnelse enligt lagen om ersattning fér inkassokostnader mm. Erséttningen f6r paminnelse utgar
med belopp som vid varje tilifalle géller enligt forordningen om erséttning for inkassokostnader mm.
Upplatelseavgift, dverlatelseavgift och pantsattningsavaift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

For arbete med dvergang av bostadsratt far dverlatelseavgift tas ut av med belopp som maximalt far
uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allman f5rsékring.

For arbete vid pantsatining av bostadsratt far pantsttningsavgift tas ut med belopp som maximalt far
uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allm&n forsékring.

Pantsaitningsavgift betalas av pantséttaren.

Foreningen far i Gvrigt inte ta ut sérskilda avgifter for atgérder som fdreningen skall vidta med
aniedning av lag och forfattning.

Avgifter skall betalas pa det sait styrelsen bestdmmer

Avsittning, underhalisplan och anvéndning av arsvinst

88

Avséttning for foreningens fastighetsunderhdll skall géras arligen med ett belopp motsvarande minst
0,3 % av byggnadskostnaden for féreningens hus, dock minst 30:~/ kvm boyta.



Styrelsen bdr upprétta en underhalisplan fér genomférandet av underhéllet av féreningens hus och
arligen budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och med beaktande av forsta stycket,
tillse att erforderliga medel avséits for att sakerstalla underhaliet av féreningens hus.

Uppréttas underhdlisplan skall avséttning till underhallsfond ske i enlighet med denna.

Den vinst som kan uppsta pa féreningens verksamhet, ska disponeras pé det st féreningsstdmman
beslutar med hansyn taget till de regler som finns i bostadsratislagen.

Styrelse
98§
Styrelsen bestér av minst tre och higst fem ledaméter samt minst en och hogst tre suppleanter.
Styrelseledamot viljs p& ordinarie féreningsstdmma for fva ar i taget. Véixelvis avgang skall tilldmpas.
Suppleant véljs pa ordinarie foreningsstdmma for ett ar i sénder.

Styrelsen ska foretrada foreningen och ansvara for att foreningens organisation, ekonomi ach andra
angel&genheter skits pa ett tillfredstéllande satt.

Slutfinansiering har skett nér samtliga | den ekenomiska planen férutsedda fastighetslan utbetalats.

Konstituering och besluisforhet
10§
Styrelsen konstituerar sig sjatv.
Styrelsen &r beslutsfér nar de vid sammantrédet nérvarandes antal dverstiger halften av hela antalet
ledamdter. For giltigheten av fattade besiut fordras, da for beslutsférhet minsta antalet ledamdter &r
narvarande, enighet om besluten.
Firmateckning
118§

Foreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av styrelsens ledaméter tva | férening.

Forvaltning
12§

Styrelsen far férvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevard, vilken sjalv inte
behéver vara mediem i féreningen, eller genom en fristdende forvaliningsorganisation.

Vicevarden skall inte vara ordférande i styrelsen.

Avytiring m.m.
138§

Utan féreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhanda fdreningen dess
fasta egendom eller tomtratt. Styrelsen far dock inteckna och beléna sadan egendom eller tomtratt.
Styrelsen far inte heller besluta om rivning, vésentlig foréndring eller till- och ombyggnad av
foreningens egendom utan fareningsstdmmans godkannande.



Styrelsens aligganden
14 §
Det aligger styrelsen
att avge redovisning f6r forvaltningen av féreningens angelégenheter genom att avidmna éréredovis-
ning som skall innehalla berattelse om verksamheten under aret (férvaltningsberaitelse) samt

redogérelse fér foreningens intikter och kostnader under aret (resultatrakning) och fér stéliningen
vid rékenskapsdarets uigang (balansrékning),

att upprétta budget ach faststélla arsavgifter for det kommande rékenskapséret,

att minst en gang arligen, innan arsredovisningen avges, besikiiga féreningens hus samt inventera
dvriga tiligéngar och i forvaltningsberattelsen redovisa vid besikiningen och inventeringen gjorda |
iakttagelser av sarskild betydelse,

att minst en ménad fére den féreningsstdmma, pa vilken arsredovisningen och revisionsberéttelsen
skall framtéggas, till revisorerna lamna arsredovisningen for det forflutna rakenskapséret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstédmma tillstalla medlsmmarna kopia av arsredovis-
ningen och revisionsberattelsen.

Revisor
15 §

Minst en, hégst tva revisorer och minst en, hdgst tva suppleanter valjs av ordinarie foreningsstamma
for tiden intil dess nésta ordinarie st&mma hallits.
s

Det aligger revisor

att verkstélla revision av féreningens arsredovisning jémte rakenskaper och styrelsens fGrvaltning.
att senast tva veckor fre ordinarie foreningsstamma framlagga revisionsberattelse.

Om revisorerna gjort sarskild anmarkning i sin revisionsberaitelse skall styrelsen [amna en skiiftlig
forklaring éver anmérkningarna till féreningsstémman.

Foreningsstamma
16 §

Ordinarie féreningsstdmma hélls en gang om &ret inom sex manader efter utgangen av varje
rakenskapsar.

Extra stdmma halls d& styrelsen finner skl till det och skall av styrelsen dven utlysas dé detta for
uppgivet dndamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga
rostberattigade mediemmar.

Kallelse till stimma
17§

Styrelsen kallar till foreningsstadmma. Kalielse till foreningsstdmma skall tydligt ange de &renden som
skall férekomma pa stdmman.

Kallelse till féreningsstdmma skall ske genom anslag pa [ampliga platser inom féreningens hus elier
genom brev. Skriftlig kallelse skall dock alltid skickas till varje medlem, vars postadress &r k&nd av
foreningen, om:

1. Ordinarie féreningsstdmma skall hallas pa annan tid &n vad som féreskrivs i stadgarna.



2. Foreningsstdmman skall behandla fraga om:
a) foreningens forsattande i likvidation.
b) féreningens uppgaende i annan fdrening genom fusion,

Andra meddelanden till féreningens medlemmar delges genom anslag pa [&mplig plats inom
foreningens fastighet eller genom brev.

Kallelse far utférdas tidigast fyra veckor fére stdmma och skall utfirdas senast tva veckor fore
otrdinarie stamma och senast en vecka fére exira stamma.

Motionsratt
18 §

Mediem som Snskar 3 ett drende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstélla sin begéran hos
styrelsen inom en { 1) manad efter rakenskapsarets utgang.

Dagordning
19§
P& ordinarie fareningsstdmma skall férekomma féljande &renden

1) Val av ordférande pa stdmman.

2) Upprattande av farteckning éver narvarande medlemmar, ombud och bitraden (rostiéngd)

3) Val av tva personer ait jamte ordféranden justera protokollet

4} Fraga om kallelse till stimman behdrigen skett

5) Féredragning av styrelsens arsredovisning

6) Foredragning av revisionsberattelsen

7) Beslut om faststallande av resultairakningen och balansrakningen

8) Besiut i frga om ansvarsfrihet for styrelsen

0) Besliut om anvéndande av uppkommen vinst eller tdckande av férlust enligt faststélid
balansrékning

10) Beslut om arvoden

11) Val av styrelseledamoter och suppleanter

12) Val av revisor och suppleant

13) Ev. val av valberedning

14) Ovriga anmalda srenden

P2 extra stdmma skall fdrekomma endast de &renden, for vilka stdmman utlysts och vilka angivits i
kallelsen till densamma.

Protokoli

20§

Vid stamman fort protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgangligt for
medlemmarna.

Rostning, ombud och bifridde
218

Vid féreningsstamma har varje mediem en rgst. Om flera medlemmar har en bostadsratt gemensamt,
har de dock tillsammans endast en rist. Rastberattigad ar endast den medlem som fuligjort sina
forpliktelser mot foreningen.



Medlems rostratt vid féreningsstamman utévas av medlemmen personligen eller den som ar medlemmens
stallfretradare enligt lag eller genom befuilmaktigat ombud som antingen skail vara medlem i féreningen,
medlemmens make, sambo, syskon, forélder eller barn. Ar mediemmen en juridisk person far denne
foretradas av ombud som inte ar medlem. Ombud skall forete skrifilig, dagtecknad fullmakt. Fulimakten
géller hdgst ett ar fran utfardandet.

Ingen f&r pa grund av fullmakt résta for mer &n en annan rdstberéattigad.

En medlem kan vid féreningsstamma medftra hdgst ett bitrdde som antingen skall vara medlem i
foreningen, medlemmens make, sambo, foralder, syskon eller barn.

Omrdstning vid fdreningsstdmma sker dppet om inte ndrvarande réstberéttigad pakaltar sluten
omrdstning.

Vid lika rostetal avgdrs val genom loitning, medan i andra fragor den mening géller som bitréds av
ordforanden.

Det ovan sagda galler inte for beslut, som enligt bostadsréattslagen kraver kvalificerad majoritet.

Formkrav vid Overiatelse
22 §

Eit avtal om overlatelse av bostadsratt genom kop skall uppréattas skriftligen och skrivas under av
s#ljaren och kdparen. Képehandlingen skall innehélla uppgift om den lagenhet som dverldteisen avser
samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av 6verlatelssavtalet skall tillstéllas styrelsen.

Ratt att utdva bostadstéitten
238§

Har bostadsrétt Svergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsratten endast om han &r eller antas
till mediem i foreningen.

En juridisk person som &r mediem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom
Gverlatelse forvdrva bostadsratt till en bostadslagenhet.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsréttshavare utdva bostadsratien. Efter
tre ar fran dodsfallet, far féreningen dock anmana dddsboet att inom sex manader visa att bostads-
rétten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsratishavarens dod eller att nagon,
som inte far vagras intrade | féreningen, férvérvat bostadsratten och sdkt mediemskap. Om den tid
som angetts i anmaningen inte iakttas, far bostadsratten tvangsférsaijas enligt 8 kap.
bostadsrattsiagen (19981:614) for dodsboets rakning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utdva bostadsratten utan att vara medlem i
féreningen, om den juridiska personen har forvarvat bostadsratien vid exekutiv forsaljning eller vid
tvangsforsaljning enligt 8 kap. bostadsréttslagen (1991:614) och da hade pantrét | bostadsrétten. Tre
ar efter forvarvet far fdreningen uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran
uppmaningen visa att ndgon som inte far végras intréde i foreningen har férvérvat bostadsratien och
skt medlemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap
bostadsraittslagen (1991614) for den juridiska personens rakning.

24 §

Den som en bostadsratt har dvergatt till far inte vagras intréde i féreningen om de villkor som
foreskrivs i stadgarna ar uppfylida och foreningen skaligen bor godta honom som bostadsrétishavare.

En juridisk person som har férvérvat en bostadsrétt till en bostadslégenhet far vagras intréde i
foreningen aven om de i forsta stycket angivna férutséttningarna for medlemskap &r uppfyllda.



Om en bostadsratt har dvergatt till bostadsratishavarens make far maken végras intréde i féreningen
endast da maken inte uppfyller av foreningen uppstallt sérskilt stadgevillkor for medlemskap och det
skillgen kan fordras att maken uppfylier s&dant villkor, Detsamma gélier ocksé nér en bostadsratt till
en bostadsidgenhet dvergétt till ndgon annan narstdende person som varaktigt sammanbodde med

bostadsréttshavaren.

lfraga om forvary av andel i bostadsrait &ger forsta och tredje styckena till@mpning endast om
bostadsratien efter forvarvet innehas av makar eller, om bostadsrétien avser bostadslagenhet, av
s&dana sambor pa vilka lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem skall tili@mpas.

25§

Om en bostadsratt dvergétt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvarv och
forvarvaren inte antagits till mediem, far fsreningen anmana innehavaren att inom sex manader fran
anmaningen visa att nadgon som inte f&r vagras intrade i foreningen, férvarvat bostadsratien och skt
mediemskap. lakitas inte tid som angetts i anmaningen, far bostadsrétten tvangsférséljas enligt 8 kap.
bostadsratistagen (1991:614) for forvarvarens rakning.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter
26 §

Bostadsrattshavaren far inte anvinda lagenheten fér ndgot annat &ndamal &n det avsedda.
Foreningen far dock endast aberopa avvikelse som &r av avsevard betydelse {or foreningen eller

nagon annan medlem i féreningen.

Om en bostadsldgenhet som inte &r avsedd for fritidsandamél innehas med bostadsrétt av en juridisk
person, fAr lAgenheten endast anvandas for att i sin helhet upplatas i andra hand som
permanentbostad, om inte ndgot annat har avtalats.

27§
Bostadsrittshavaren far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utféra atgdrd som innefattar
1. ingreppien bérande konstruktion,
2. andring av befintliga ledningar for avlopp, varme, gas eller vatten, eller
3. annan vasentlig forandring av t&genheten.

Styrelsen far inte végra att medge tillstand till en aigard som avses i forsta stycket om inte &tgarden
ar till pataglig skada eller oldgenhet for foreningen.

28§

Bostadsréatishavaren far inte inrtymma utomstdende personer i [igenheten, om det kan medféra men
for féreningen eller nagon annan medlem i féreningen.

29 §

Nar bostadratishavaren anvander lagenheten skall han eller hon se till att de som bor i omgivningen
inte utsatts for storningar som i sédan grad kan vara skadliga for halsan eller annars férsémra deras
bostadsmilid att de inte skaligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall &ven i dvrigt vid sin anvandning
av lagenheten iakita allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfor
huset. Han eller hon skall ratta sig efter de séarskitda regler som féreningen i dverensstammelse med
ortens sed meddelar. Bostadsrittshavaren skall hdlla noggrann tillsyn Gver ait dessa dligganden
fullgdrs ocksa av dem som han eller hon svarar for enligt 32 § fijdrde stycket 2.

Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i forsta stycket férsta meningen skall
foreningen ge bostadsraitshavaren tills&gelse att se till att storningarna omedelbart upphér.



Andra stycket galler inte om féreningen sager upp bostadsrattshavaren med anledning av att
stérningarna &ar sarskilt alivarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att misstéinka att ett foremal &r behaftat med ohyra far
detta inte tas in i t&genheten.

30§

En bostadsrattshavare far upplata sin Iagenhet i andra hand till annan for sjdlvsténdigt brukande
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta galier &ven i de fall som avses i 26 § andra stycket.
Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsrétt har férvérvats vid exekutiv forsaljning eller tvangsforsaljning enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantréit i bostadsratten och som inte
antagits till medlem i foreningen, eller

2. om lagenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsratten il lagenheten innehas av en
kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplatelse enligt andra stycket.
318

Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplételse, far bostadsratishavaren &nda
uppléta hela sin ldgenhet i andra hand, om hyresndmnden [dmnar tillstand till upplételsen. Tillstand
skall lamnas, om bostadsréttshavaren har beaktansvarda skal for upplatelsen och féreningen inte har
nagon befogad aniedning att vagra samtycke. Tillstandet skall begrénsas till viss tid.

| fréga om en bostadsldgenhet som innehas av en juridisk person krévs det f0r tilistand endast att
féreningen inte har négon befogad anledning att vagra samtycke. Tillstandet kan begransas till viss
tid. :

!

Ett tillstand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.
32§

Bostadsrattshavaren skali pa egen bekostnad hélla Iagenheten jamte tillhdrande utrymmen i gott
skick. Detta galler aven marken, om sadan ingar i upplételsen.

Till {agenheten réknas: :
lagenhetens vaggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,
lagenhetens inredning, utrustning, ledningar och dvriga installationer,
rdkgangar,

glas och bagar i lagenhetens fonster och dorrar,

lagenhetens ytter- och innerddrrar samt

svagstromsanlaggningar.

egna installationer

® ® & & @& & &

Bostadsrattshavaren svarar dock inte for reparation av ledningar fr aviopp, varme, gas, elekiricitet
och vatten om féreningen forsett lagenheten med ledningarna och dessa tjénar fler &n en lagenhet.
Detsamma géller rokgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller f6r malning av utifran synliga delar av yiterfénster och
ytterddrrar.

For reparationer p& grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsrattshavaren endast om
skadan uppkommit genom

1. hans eller hennes egen vardsloshet eller férsummelse eller
2. vardsloshet eller forsummeise av

a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som besdker honom eller henne som gast
b} nagon annan som han eller hon har inrymt i lagenheten elier
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c) nagon som fir hans eller hennes rékning utfér arbete i idgenheten. For reparation pa grUnd av
brandskada som uppkommit genom véardsioshet eller forsummelse av nagon annan an
bostadsrattshavaren sjalv ar dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och

tillsyn.
d) Oberoende av vallande svarar dock bostadsréttshavaren fGr reparation av vattenskada,

fororsakad av hans inventarier.
Fjarde stycket géller i tillampliga delar om det finns ohyra i lagenheten.

Bostadsréatisforeningen kan i samband med gemensam underhallsatgérd besluta att utfora sédana
atgérder, som bostadsréttshavaren ska svara fér. Beslut om detta skall fattas p& féreningsstémma och
far avse reparation eller byte av inredning och utrustning avseende de delar av lagenheten som
medlemmen svarar for.

Bostadsrittshavaren svarar slutligen fér underhall av anléggningar som han sjélv bekostat.
Foreningens ratt att avhjélpa brist
338

Om bostadsrattshavaren forsummar sitt ansvar for [agenhetens skick enligt 32 § i s&dan utstrackning
att annans sdkerhet dventyras eller det finns risk {6r omfaitande skador p& annans egendom och inte
efter uppmaning avhjalper bristen | 1agenhetens skick s& snart som mdjligt, far féreningen avhjélpa
bristen pa bostadsratishavarens bekostnad.

Tilltrade till Eigenheten
348

Féretradare for bostadsrattsféreningen har ratt att fa komma in i lagenheten ndr det behdvs for tillsyn
eller for att utféra arbete som foreningen svarar for eller har ratt att utiora enfigt 33 §&. Nér
bostadsrattshavaren har avsagt sig bostadsratten enligt 35 § eller nar bostadsratten skall
tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) &r bostadsréttshavaren skyldig att lata
lagenheten visas pa 1@mplig tid. Féreningen skall se till att bostadsrattshavaren inte drabbas av storre

olagenhet &n nédvandigt.

Bostadratishavaren &r skyldig att tdla sadana inskrénkningar | nytjanderatten som franleds av
nodvandiga atgérder for att utrota ohyra i huset eller p& marken, &ven om hans eller hennes lagenhet

inte besvaras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte [mnar tilltrdde till 13genheten nér foreningen har ratt till det, far
~kronofogdemyndigheten besluta om sarskild handréckning.

Avsigelse av bostadsratt
35§

En bostadsratishavare far avséga sig bostadsréatten tidigast efter tva ar fran upplatelsen och

darigenom bli fri frén sina férpliktelser som bostadsréttshavare. Avségelsen skall gbras skriftligen hos
styrelsen. Avsagelsen kan inte aterkallas utan styrelsens medgivande. Medgivande skall lamnas, om
bostadsriitshavaren har beaktansvirda skal for aterkallelsen och féreningen inte har négon befogad

anledning att vagra.

Vid en avsagelse dvergdr bostadsrétten till féreningen vid det manadsskifte som intréffar ndrmast efter
tre manader fran avsagelsen elier vid det senare manadsskifte som angetts | denna.
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Forverkande av bostadsratt
36§

Nyttjanderatten till en lagenhet som innehas med bostadsratt och som tilltratts &r, med de
begransningar som foljer av 37 och 38 §§, férverkad och féreningen séledes beréttigad att séga upp
bostadsrattshavaren till avilytining:

1. om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utdver tva veckor fran
det att foreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin betalnings-
skyldighet,

2. om bostadsrittshavaren dréjer med att betala arsavgift, nér det géller bostadslégenhet, mer &n en
vecka efter forfallodagen eller, nér det gélier en lokal, mer 8n tva vardagar efter forfaflodagen,

3. om bostadsrétishavaren utan behévligt samtycke eller tilistdnd upplater 1&genheten i andra hand,

4. om lagenheten anvands i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplatits till i andra hand, genom vardsléshet &r
véllande till att det finns ohyra i Iigenheten eller om bostadsratishavaren genom att inte utan
oskaligt dréjsmal underritta styrelsen om ait det finns ohyra i Idgenheten bidrar till att ohyran sprids
i huset,

6. om l&genheten pa annat satt vanvardas eller om bostadsréttshavaren asidosétter sina skyldigheter
enligt 29 § vid anvéndning av l&genheten eller om den som l&agenheten upplétits till i andra hand
vid anvéndning av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf aligger
en bostadsrattshavare,

7. om bostadsrattshavaren inte lamnar tilltrade till ldgenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan
visa en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsrattshavaren inte fullgér skyldighet som gar utéver det han eller hon skall géra enligt
bostadsréttslagen (1891:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen att
skyldigheten fullgors, samt

9. om lagenheten helt eller till vasentlig del anvands for naringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet, vilken utgor eller i vilken till en inte ovasentlig del ingar brottsligt forfarande, eller for
tilifaliga sexuella forbindelser mot ersattning.

37§
Nyttjanderatten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsratishavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppséagning pa grund av forhéllande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsraitshavaren
[&ter bli att efter tillsdgelse vidta réttelse utan drojsmal.

Uppsagning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det &r fraga om en
bostadslagenhet, inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmal ansdker om tillstand till upptételisen
och far ansékan beviljad.

Ar det fréga om sérskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som s&gs i 36 § 6 &ven om nagon
tillsagelse om rattelse inte har skett. Detta géller dock inte om stdrningar intréffat under tid dé
lagenheten varit upplaten i andra hand pa satt som anges i 30 och 31 §8.

38§

Ar nyttjanderatien fdrverkad pé grund av férhéllande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker rattelse
innan fdreningen har sagt upp bostadsréttshavaren till avflytining, far han eller hon inte dérefter skiljas
fran l3genheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjanderétten &r férverkad pa grund av
sadana sarskilt allvarliga stérningar | boendet som avses i 29 § fredje stycket.
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Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran ldgenheten om fdreningen inte har sagt upp
bostadsréttshavaren til avflyttning inom tre ménader frén den dag da féreningen fick reda pa
forhallande som avses i 36 § 5 eller 8 eller inte inom tva manader frén den dag da féreningen fick
reda pa férhallande som avses i 36 § 3 sagt till bostadsrétishavaren att vidta réttelse.

39§

Ar nyttjanderétten enligt 36 § 2 férverkad pé grund av dréjsmél med betalning av arsavgift, och har
foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsréttshavaren till avflyttning, far denne pa grund av
dréjsmaélet inte skiljas fran l&genheten

1. om avgiften - nér det 4r friga om en bostadslégenhet - betalas inom ire veckor frén det att
hostadsrétishavaren pa sadant satt som anges i bostadsréatislagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har deigetts underrittelse om mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala
arsavgifien inom denna fid, eller

2. om avgiften - nar det &r friga om en lokal - betalas inom tva veckor fran det att bostadsréttshavaren
pa sadant sétt som anges i bostadsrétistagens ( 1891:614) 7 kap 27 och 28 §§ har delgetts
underratteise om méjligheten att 14 tillbaka l&genheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det fraga om en bostadslégenhet far en bostadsrattshavare inte heller skiljas fran lAgenheten om
han eller hon har varit forhindrad att betala arsavgiften inom den tid som anges i fdrsta stycket 1 pé
grund av sjukdom eller liknande oférutsedd omsténdighet och arsavgiften har betalats s& snart det var
méjligt, dock senast nér tvisten om avhysning avgérs i frsta instans.

Vad som s&gs | forsta stycket galler inte om bostadsrattshavare, genom att vid upprepade fillfallen inte
betala arsavgiften inom den tid som angetts i 36 § 2, har asidosatt sina frplikielser i s& hog grad att
han eller hon skaligen inte bor fa behalla lagenheten.

Underrattelse enligt forsta stycket 1 och 2 skall betraffande en bostadslagenhet avfattas enligt
formular 1 och beiraffande lokal enligt formulér 2, vilka bada faststéllts enligt férordningen (2003:37)
om underréttelse enligt 7 kap.23 § bostadsréattslagen (1991:614).

Avfiytining

408§

Sags bostadsrattshavaren upp till avilytining av nagon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, &r han
eller hon skyldig att flytta genast.

S3gs bostadsraittshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till
det manadsskifte som intraffar ndrmast efter fre manader fran uppsagningen, om inte rétten aligger

honom eller henne att flytta tidigare. Detsamma géller om uppsagningen sker av orsak som anges | 36 §
2 och bestammelserna i 39 § iredje stycket &r tillampliga.

Vid uppsagning i andré fall av orsak som anges i 36 § 2 tillampas Svriga bestammelser i 39 §.

Uppsédgning
41§
En uppsagning skall vara skriftlig.

Om foreningen séger upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har féreningen ratt ilt ersattning for skada.
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Tvangsforsalining
42 §

Har bostadsrattshavaren blivit skild fran (&genheten till fljd av uppségning i fall som avses i 36 §, skall
bostadsratten tvangsforsaljas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614) sa snart som mdjligt om inte
foreningen, bostadsrattshavaren och de kénda borgenérer vars ratt berors av forsaljningen kommer
dverens om nagot annat. Forséljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsrattshavaren
svarar for blivit atgardade.

Ovriga bestammelser

43§

Vid féreningens uppldsning behalina tiligangar fdrdelas mellan bostadsratishavarna i forhallande till
lagenheternas insatser.

44§

Fér fragor, som inte regleras i dessa stadgar géller bostadsrattslagen, lagen om ekonomiska
foreningar samt ovrig tagstiftning.



